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B é t  s.

■A. d vént élsö napja igén váltoio idővel kő* 
fzönt bé hozzánk. Dél előtt íziSntelen hideg fzél 
fújt, dél után, harotri ’s négy óra közt el kezd
vén áz eíTŐ esni, eftéli hét óra után siitŰ hő esett, 
a’ következett éjjel fzépe,n világított a* hóid, ’s az 
alatt még is fagyott jó l , hantim vigadóra ismét 
hó kezdett esni, ’s azólta minden házaknak fede
le fejér fzinnel volt bé borítva de már az is el 
olvadott. •—  Az idé való váfosi Magiflratus 
2ooo0 mérő búzát őröltét, olly feltétellel, hogy 
ha a* tél igen kemény lenni találna, és a’ vizek* 
Bek bé fagyások miatt örleni nem lehetne, a’ mi
att a’ város népe lem mi fzükséget, *s nyomorúság 
got ne íienvedjeü,
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M a g y a r  Ö rT zá g .
B  ̂k é s V á r m e g y é b ő l  Novertib. 15-dÉ 

liánján. A’ nem régiben Becsben meg halálozott 
Csáfz. Kir. Generál Féld marsai Lajtinánt, az An
ta l Kir. F8 Herczeg nevét viselő derék gyalog 
M agyar Regementnek tulajdonosa, és a’ Gyulai 
*s Békési uradalmaknak örökös ura, néhai Gróf 
W e n k h e i m  J ó s e f  Ö Nagysága, magát hal
hatatlanná tette az által, hogy minded uradalmai
ban lévő akármelly vallása jobbágyainak templo
m aikra, egyén egyen 50 forintot, a’ Békési és 
G yulai Cathol. ás Proteftáns Oskolák fzámára ha
sonlóképen 50, 50 forintot hagyott, és azon ügye 
fogyott fzegények közt, a ’ kik é’ vagy ama teni* 
plom hoz tartoznak, halála után, go, 20 forintot 
ki ofztogattatni parantsolt,

Z e m p l é n  V á r m e g y é b ő l  Novemb. 1 2- _ 
ik napján. A ’ hegy allyán az idén jobb bor 
termett, mint fém eíeinte reményiettük vala. A ’ 
termésnek fziik volta ellen fém panafxokhatnak 
a ’ fzöllös gazdák. Az idei fzüret alkalm atok- 
gával is vigan múlatták az árra fel gyűlt ura- 
ságok töagokat. Egyik mulatság a’ másikat kö
vette T á lc á n , Mádon, Tarczalon, Tokajban s. a .t. 
A z idő sem volt a’ fzedésre moftoha.

Bodr. Rerefztúrnák örökös üráG róf Af p r e ^  
tn o n t , a ’ ki néhány efr tendők el forgása alatt , 
a ’ Cs. Kir. katonasággal sok jót tett, ez idén is 
íéfzeltfette azt a ’ m aga jótéteményeiben- Tudni-, 
illik a’ maga B. Kerelztúri uradalmában kvarté- 
lyozó Károly Lotháritigiai herczeg vasas Rege- 
ínenténél a’ második Oberft Efcadronjánál lévő 
AÍl tiíztekoek és koz embereknek, az egész Őszi és 
téli hat holnapokon által, egyen egyen minden n af
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fél fél font huft rendelt és adat, mely különös jó
téteményét azon vitézi féreg nemtsak haladó fziv- 
vel vefzi, hanem ahoz illendőképeij kivánnya ma
gát mjnd a* Földes uraság, mind azon Helységek 
.eránt viselni, a’ mellyekben kvártélyozjk.

íí  a g y  B r i tá p  n i a. 
v Minden Angliai közönséges és magános levelek- 
Bek azonOrfzágból való ki küldettetése felette kémé* 
oyen meg lévén tilalmaztatva, annak jelenvaló kör- 
nyülállásairól, azokról tudniillik, a’ mellyek az oda 
való hadi kéfziileteket, és a* Fraptziák Angliába 
való ki fzállásokat meg akadályoztató intézeteket 
tárgy azzák, igen keveset tudhatunk. Annyi mind- 
azáltal tsak ugyan esett értésunkré, hogy a* haza- 
fiui buzgó fzeretet, és az avv^l együtt járó ellen
ség ell«n való gyülölség, még a’ gyermekeket is 
tűzbe h ozta, és azok is fegyvert fogván kezekbe, 
mint valamelly derék hadi. nép, dob fzóval, ’s ízéi
nek botsátott fcáCzlokkal fzoktak a’ fegyverbe v a 
ló gyakoroltatás végett, a’ város tágasabb piatzai- 
fa  ki állani. Commandirozó vezérjek egy 10 
efztendős gyermek, a’ ki midőn kis de igen gyors 
paripatskajára magát fel veti, az alatta való fegy
veres gyermek társainak sorai közt villám módjá
ra nyargalodzik, ’s vitézi tüzet igyekezik katonai* 
nak fzivekbe gerjeszteni,

A ’ Londonban és egyebütt tartózkodó kül
földiekre való fzetqes vigyázat spha sem volt olly 
|zoros, mint moft. A ’ Londoni Kir. udvari űjság
2 2 ik Noyemberi darabjában közönségeire tétetett 
Kir- hirdetményhez képed, minden Londonban , 
got közönségeden egéfz N. Britanniában lév3 kül
földiek arra köteleztetnek, hogy 1 o, ’s lég késői
ken lg  nap alatt, azon helység EíŐjárőiaál,

&
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Jiol múlatnak, magokat irafiak bé. Azok az ide
gen nemzétbéliek is, a ’ kik ezen hirdeímény után 
azon Orfzágba be menői kivannak, kötelesek ma
gokat i^pgyárt fel íratni, és hogy ott mulathas
sanak, neveiket, idejeket, raogjokat, foglalatofla* 
gaikat, mulatósoknak utolsó helyét, és azokat a'

( fzemélyeket is, a’ kikkel esmeretségek van N. Bri- 
tanniában, oda való meneteleknek okát és végét, 
’ s több ezekhez hasonló környülállásokat elöbe- 
fzéjleni, ’s ezén magokról való ki nyilatkoztatá- 
sokat tulajdon nevek aláírásával meg eröfsiteni 
köteleztetnek. Az illy  eredeti ki nyilatkoztatásnak, 
a’ belső dolgokra ügyelő Status Secretariatushor 
való küldetését fogja a’ végképen való engedelem 
követni. -—  Továbbá, azok a1* N. Britanniában lé
vő külföldiek, a’ kik lakhelyeket változtatni ki- 
vánnyak, új lakhelyek Előjáróinál magokat négy 
pap alatt bé íratni, és ?zt is ki jelenteni kötelez
tetnek, a ’ honnan lég utóllyára oda mentek. —  
A ’ külső P fízági mjniíiereket, ezeknek tselédjeiket, 
és a ' 14 efztendösökön alól valókat, ezen paran- 
tsolat nem kötelezi. —  A ’ melly külföldi ember 
fzen rendelésiek nem enged, meg fogattatván fog
ságra vettetik,

Admiral G a r d n e i  flottájához, a’ ki tudni
illik Irlandiának tenger partyai előtt négy 7-4 ágyús 
linea hajóval, és \o fregatokkal vigyáz, azon Or
szágnak védeimezése végett egynéhány linearege* 
mentek fognak küldetni. —  Nfem régiben két ír- 
landusok fogattak el Londonban, a’ kiknél ílottá- 
in kásk, hadakozó hajóinknak, fregatjainknak, és 
az; azokon Jéyö matrózoknak, hajoseregeknek* fzá- 
|P2k, úgy fzinfe jeladások, ’* azoknak magyarázat; 
fá| fzoró/Taa fel voltak jegyezve.
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L o  n d o n b ó l  Octobef 28 ik napján. Ezen 
városbeli , és ennek vidékiről öfzve gyűlt, és a’ 
Haza védelm ezőére önként fegyvert fogott fzabad 
feregeket tegnap előtt a’ Király meg fzemlélte* a ’ 
Királyné, a’ Királyi herczeg aíTzooyok, ésa’ Fran.' 
tzia Kir. vérből való emigráns herczegeknek jelenlé
tekben. — Pifchegru és Dumourier Fr. Ex Gene. 
rálok js, Generális forma ruhajokba fel öltözve 
ott y ó ‘tak, és nagyon tsodálkozván az öfzve gyűlt 
fzabad feregeknek fegyverben való gyakoroltatá
sokon, azt mondották, hogy azok akármelly pró
bált ellenséggel is fzembe fzálhatnak. Ezeknek 
az öfzve gyiílt feregeknek mind Öfzve 27076 fő 
re ment a’ fzáma, a ’ kik közt 1324 lovas kát*, 
na volt. —  Az%k, a5 kik itt, és ezen környéken a* 
fegyver fogás végett magokat fel Íratták, 46ooo*re 
mennek.

Az Angliai Kir. Arniadia fő komandiro* 
zó Generáljának; a* Yorki Kir: herczegnek paran- 
tsolatjára, October 29 ikén kivetkezendő hirdet
ményt tétetett a’ hadi Tanáts közönségeire: ö  K i
rályi Hcrczegsége parancsolatot vett a ’ Fel*. K i. 
rálytól az eránt, hogy az «zen holnap 26-ik és 
28-ik napjain öfzve gyűlt és meg muíTrált fzabad* 
feregeknek adja tudtokra, hogy az -S vitézi ma
gok viseletek, fegyverben való gyakoroltatások és 
alkalmatos vóltok, az 5 Kir. Felsége varakozáaát 
feliül haladta. Szivének teliyes örömével tapafz- 
talta Ö Felsége, hogy az őket lelkesítő hivség 
és hazaíiűi fjceretet, a ’ mellyeken tudniillik a’ fegy
verbe öltözött fzabados katonaság alkotmánya a z  
egéfz Orfzágban fundáltatott eredetiképen, azok
ban nemtsak meg nem hült, sőt inkább nagyoa 
öregbedett, és a ’ jelenvaló időben az Orfzág con-



ftitUitiójának és frabadtságának 0II7 erÖss olta
lom báflyája lönn, hqgy mi az itteni gondviselés 
fegedelmével az ellenség törvénytelen bofi'zontatá'r 
sánakm eg felelhetünk, és azon fenyegetődzéseit, 
mellyeket S a’ mi fzabadtságuak, sőt lételünk ele
ien ki nyilatkoztatni méréfzlett, méltó boílzonko- 
dáíTal viffza verjük. —  Különös meg elégedéffeí 
tapafztalta O Kir. Felsége, hogy azon példa nél
kül való iparkodások közt, a’ mellyeket az Orfzág 
jelenvaló környülállásai kívántak, az ő Kir. Fel
sége eggyesült Orfzágai fö városának lakosi ma
gokat masok felett meg külömböztették. Azon 
fzátnos és jól ki kéfzült fzabad feregeknek kiilsá 
tekentete, mellyeket ezen folyó holnap 26 és 28- 
ik napjain, ó  Kir. Felsége meg fi^tmlélt, valamin^ 
a ’ tifztekben úgy a* köz emberekben is oíly nagy 
figyelmeteíTéget és egymállal való vetélkedéft mu
tatott, meíly egyedül azon végnek helsSképen va
ló érzéséből fzárm azhat, av mellyre Ök magokat 
le k ö te le zté k , egyfzersmind azon boldogságnak 
igaílágos betsét is bizonyittyák, meljyel mi rég
től fogva élünk, és a’ naellyet mi mint igaz Brit. 
tusok, következendő maradékainkra is sérelem 
nélkül által adui kívánunk s. a. t.“

F r a n t z i a  R e s p u b l i k a .
A ’ Párisi Mqnitörnek 10 ik Novemberi da* 

rabja tagadja, hogy a’ Londoni és egyébb Angliai 
közönséges fel keléit, az 1789-ik efztendöbéli Fr, 
Orfzági közönséges felfegyverkezéíTel öfzve hason
lítani lehetne. Akkor nem valami eggyes fzabad 
feregek vóltak Fr. Orfzágban, hanem sok tartomá
n yo k b an  minden fegyvert fogható férfiak hadi fzol- 
gálatra ajánlották magokat, olly  magok el fzáná- 
jával, hogy l^azájokat azon femmiségből, mellyba
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hé'r.ány el fajúit emberek azt ejtették vaJa, ki ra* 
gadhaflfák. Angliában azért állottak ollyfzám oífca 
a’ fzabad feregek közzé, hogy a*' linea truppok
tól az által meg menekedhe/Tenekj mellyeknek, a ’ 
lég fzorosabb meg erőltetés után is , ídóoo em
ber héjjá van. Es bátor néhány Anglusokban va* 
lamelly múló kívánság légyen is eddig volt jaj* 
saiknak fegyverrel leendá védelmezésére; mindaz* 
által mihelyt Caesar jlegióit meg láttyák, mingyárt 
el fognak a’ Londoni váltó ház körül sétalgaté 
lzép veres formarúhájú Vitézek tűnni. “

B o u l o g n é b ö l  Novemb, 9 ik napján. Tag
nap minden városunk környéken táborozó hadi 
feregeket meg muftrált az első Conzul, ’s a’ követ
kezett éjjel pedig nagy manővereket, at  az, fegyver* 
ben. való fordulásokat tétetett. —» Ma az egéfts 
napot a ’ kikötő helyben töltötte e l, és a ’ {sebes 
eflozésre semmit se hajtván, a’ Havrei kikötő 
helyből ide jött.két ofztáty ki fzálló hajókat meg 
nézegette. — ■ A* Boulognei flottát 60 ágyúzó tsá- 
nakokkal eríHTitette meg, mellyeknek mindenikéa 
a 4. fontos ágyú van. —  A’ város előtt fok vő tá
bor hasonlít valamelly népes városhoz, mellyben 
mint valamelly nagy kafzarmában úgy fekfzik a* 
katonaság, ’s ennek alkalmatos fekvéséről és eges- 
ségének fenn tartásáról jó gondot viselt #enerál 
S o u l t .  —  Az éfzaki erőss fcélek az Anglusha
jókat előlünk el űzték.-— Sz. Malóból egy ig o  
hajóból álló ílottiila váratik id e , melly hasonló 
módon az Anglia ellen való éxpeditióra rendel
tetett ki.

P á  r i  s bó 1 Novemb. 12-ik napján. Néhai 
F t. G érjem! L e c l e r c  el maradt özvegyét az el 
ső Conzul teftvér húgát Olafz Orfzági herczeg



B o r g h  e s e  vette magának feleségül. —  V a ii  
B r e é  irires Antverpiai feftö egy. igen fzép fellett 
képpel udvarlott Bonaparte Affzonyságnak , mel- 
lyenn az első Conzul a ’ tenger partyán ül, és egy 
világ golyóbisára könyökölvén azon ég ovedreié
re néz; mellynek háta megett Anglia síirü menny
dörgésekkel fenyegető felhővel körül vétetve lát
tatik. A ’ Bonaparte felett való ég fzép> tifzta , 
tonéllyben azon három párkák,- az az, fenkinek fém 
kedvező iften aíTonyok fzemléltetnek, a’ kik min
den ember fzereritséjét j és élete fonalát kezekben 
tartják. Az első Párka C í o t h of mosolyogva 
pergeti a’ kezében lévő orsót, ’ s ezen nagy ember 
ifjú életet rajzollyá le —  á' második L a  c h e 
t i é  borofztyán kofzorút kcfzit, ’s azt ezen hér03 
feje felett tartya^ á’ mellette álló gyözédelem is- 
teií affzönyd pedig, jobb kezéhek mutató (íjával 
Anglia Örfzágra mutat. —  A ’ harmadik és a’ lég 
fzörnyiibb Parka A t r o p ö s ,  a* ki az ember éle
te fonalat el fzokta méttzeni, igenméllyen alüízik, 
— * A z emberiségnek ifién aflzonya * a ’ ki maga 
ízoröngatások közt lévő gyermekeit a ’ maga pa- 
láftya alá rejtette, álom hozó mákot hittt Atra- 
Jposra, ne hogy valamiképen fel ébredjen.

B o u l ö g n é b ő l  N o v e m b i o i k  napján; So- 
ha fém ment nálunk a" dolog elevenebben , mint 
moít. Vároáunk ízáraz óldalán 60000 főből ál- 
ló  lég fzebb hadi nép táborozik, kikötő heíyiínk 
és révíink pedig dugva vannak hajókkal. —  Péni 
is igén sok van nálunk folyásban. — « Az els5 
Conzul fa tábori kunyhója jó magas tetőre van 
helyheztetve t a’ mellyböl fzemeit ’s gondolatit a* 
canalisra, az a z , a’ fzoros tengerre, és Anglia ten» 
geri partyaira függefztette.

D. D, Sé



O O N N Y I  TÖRVÉN YNEK rczímje a k it  meg * kéíztiltt 
kéz-irásomnak mint-egy húfz egynéhány nyomtatott ár* 
kusból álló első Kötetje sajtó alól két holnap alatt ki* 
jövend. Követi azt azonnal a ’ tobbi-is 4 és leg-fellyebb 
egy efztendő alatt nap’ világát látja az egéfz , mint-egy 
nyolczvan, vagy kilenczven nyomtatott árkusból állati1 
dó muhka.

Hogy azomban (ama’ köz^möndás fzerént) ’sákbaft 
macskát árrúba bocsátani ne-látfzattafsam : ím’ az első 
Kötetnek velős foglalatját édes M A G YA R  H AZÁM 
M A L eleve*is közleni bátorkodom. KMettfzik ebből * 
miilyen leend a’ többi-is*

ü g y  igyekeztem tudni-illik a* fzakafzökat (  § ) Öfzve* 
fzerkeztetni, h o g y, a’ mennyire leh et, mirtt-e<*y láncz- 
fzemek egy-mástól függjenek, és minden fzakajSttak ve
lős foglalatja a’ ki-tett fzámak álatt elő forduljon. íg y  
már csak azokból-is a1 M agyar Törvénynek sommás 
m ivolttát, és e’ munkának velős foglalatját mennyire 
annyira képzelhetni. Pehemnek az Egy-házi Törvények* 
TŐI írtt könyvéből kölcsönöztem ezen írás’ módját. Ügy* 
tetfzik : talán nem lefzfz éppen meg vetendő.

Bátor eró's jégre t a lá lta m é ; meg-törtem a z t : min
dent meg-gyó'zvén a ’ fáradhatatlan munka ; és meg^czá- 
faltam a’ M agyar D L E T E T IK A ’ írójának azon bal vé- 
leménnyét i mint-ha a’ M agyar n y e lj a* h á zi, és mezei 
munkánál tovább nem mehetett volna. M e rt: a’ tör
vényes remek fzavakat-is hellyesen kMehet magyarul ej
tenünk a’ n élkü l, hogy a’ Prókátor, Testamentom , Dó- 
nálio , Fh/sió, Procefsus, Űeutrom ’s több e* féle deák
magyar ftavakat befzédünkbe elegyíteni kénfzerítefsünk. 
Ki-fog e1 tetszeni a’ negyedik kötethez fzerzelet gyanánt 
ragasztandó Magyar, és Deák Törvényes Szótárból, Leg
alább nem fog lehetetlennek látszani az Ügyeknek nem
zeti nyelven leendő folytatása.

Meg-esett fziVem (meg-vallom) az ollyan Haza-fia* 
kan: kik a’ deák nyelvben járatlan lévén, Fer&ffczytiék, 
és Kittonicfmak magyarra fordított munkáikat olvasgat*

o  m



ják : ámbár mind értelmek itt amott tekerVényes, mind 
az akkori időkre fzabott fo^lalatjok már most nem ép1 
pen mindenre alkalm atos, és a ’ Törvénynek sok fél* 
ágaira nézve egy általlyában elégtelen. J)e egyéb út
mutató Könyv nélkül nemzeti nyelvünk mind eddig fzii- 
kölködvén, mit volt mit tenniek ?

Ezeknek Ízánván fő-képp munkámat, az a’ haföon 
háromlik reájok belőle : hogy a ’ M agyar Verböczin , és 
KittonichoTi kivűl-is légyen mit olvasniok : ne hogy éppen 
ihinden. aprólékban kellefsék nékiek Ügyéfzre ízorulnl 
tanácsért. M e rt: Homoród Szent Páli JY. Ferenci által 
Verböczy ístvdny’ Törvény Könyvének versekbe foglaltt, 
és jobbára deák fzavakból álló Compendiumdból, a’ régi 
M agyar Törvénynek csak külsejét, és egy nevetlen T u 
dós által a’ Magyar Törvénynek gyermekek’ Jzdmdra k é -  

fz ített, öt árkusból álló rövid Sumrnájáh6\ csak aT fede
leiét tanulhatjuk. Ndndsy R/miamin Úrnak e’ Tefiameh- 

, tömőkről, és Örökösödésről írtt igen hellyes Munkái pe
dig méllyebben tapogatják ugyan a’ Törvénynek v e l e j é t ,  

és a ’ fel-vett tárgyakat olly tökélletesen ki-merítik : hogy 
azokról nyomosabban írni éppen hafzontalan igyekezeí 
volna. D e: mivel a ’ Magyar Törvénynek ezer, meg- 
ezer-féle ága-boga ezen két tárgyban élő-nem fordúíha 
t o t t : im’ ki-pótolódik az ezen munkában.'

Kétséges véleményekkel nem igen terhelem a’ Kegye* 
O lvasókat, ama’ fzőr-fzál hasogatókra, kik a’ kákán-is 
csomót keresnek, hagyván ezeknek fejtegetését: azon-is 
v o ltam , hogy vagy a’ nyilvánságos élő Törvényben, 
(a ’ m intáz a’ Törvény-tárban fel-találtatik) vagy a’ Ke
gyelmes K irállyi Kendeletekben, vagy a ’ Fő-Táblák’ íté
leteiben' gyökerezzek minden czikkelyt: a ’ mint-is ezek 
egyűl-egyig e’ munkában elő-fordúlnak.

Ha édes HONNYOMNAK kedvét leli munkám: fá
radságomnak kívántt jutalmát el-rtyerem azonnal: kí-is 
Annak ezen haza-fiúi igyekezetemnek ’ sengéjével fcolgál- 
h atván , fzerencsémnek legfelsőbb lépcsőjét fel-értem 
leg-ottan.

Azon T it, Urak , kiknek az égéfz munkának meg- 
fzerzésére kedvek kerekedne, talán nem fognak meg- 
bántódni: ha ismeretlen Úri "Személly eket alázatos kéré
semmel terhelni bátorkodom , hogy bátorságosabb volt- 
tom ra, és a ’ nyomtatandó példányoknak a’ vévokhez 
alkalmazta tandó fzámára nézve előre vagy nálam , Po- 
’ sonyban , a ’ LSzent M ihály’ tornya előtt 183-dik fzám 

1 alatt lévő háznál franca , vagy az alább jegyzett, -álta- 
'•lam ezéránt bizodalmasan meg-kértt üraknáí :ll: leg‘feí-»



iyebb hát hetek alatt magokat bér jelenteni méltóztat- 
jfcának: hogy a ’ Könyv’ homlokára fel-jegyzendő becses 
Reveik ennek óhajtott díízízét meg-adják.

A ’ munka rélien-ként fogja ugyan nap’ világát látni: 
de nem kedveskedhetem az első kötettel a’ nélkül, hogy 
az v, egéfz munkáért , kötetlenül, nyomtató papirosra 
ugyab négy fbrint harmincz krajczár, író papyrosra pe
dig hat forint előre bé-ne-fizettefsen; Nem-is tartok attól, 
liogy midón ez által csupán bátorságosabb vóittomra 
ügyelek: valaki talán a ’ telhetetlen nyereségre-való vá
gyódásról vádoljon; eleve meg-lévén győződve arról, 
hogy ezen előre bé-fizetendő ötöd -fél, vagy hat forint * 
az első kötetnek el - olvasttával nem fog-senkinek bána
tot okozni. Irám Pö’sonyban Szent András’ havának 
14-fik napján 1803,

Georch (vagy-is Görcs) Illés 
KiráUyi Oktató , és Fel-eskiiüt Qgyéfz:

* / • ,

A Z  ELSÓ KÖTETNEK.
SOMMÁS FOGLALATJA.

B E * F  E Z  E T É S .
J 1. A ’ Köz-jóra ügyelvén,
§ 2. alkalmatos
S 3• törvényeket fzabott
% 4. a ’ Magyar Orízági Törvény-hozó T est,
§ 5. és azokat Írásba fogláiván ,
§ <5. Ki-hírdette :
|  7. hogy erejek annál hathatósabb légyen;
$ 8- míg meg-nem-máaítatnak.
£ 9- Törvény gyanánt fzolgál a ’ fzokás-is,

‘ $ 1* ha hozzá tartozandók nélkül nem fzükölköciik <



5 11. mellynek nagy ereje vagyon ,
$ .12. K iváttí a ’ törvény’ m a g y a rá zó b a n  :
$1 3.  raely Jaárpm-féle-képpen történik.
§ 14. Törvény gyanánt Izolgálnak á’ ki-válttságak-is i  

(PrivilegiaJ 
§ ig. hiL mind belső ,
$ 16. mind külső formájokra nézve hellyesek lévén, 
$■17. törvényesen helyben - hagyattattak;
§ lg. vagy ha erejeket nem vefztik :
§,19. ám bár, meg-is újítathatnak.J*
§ -20. Törvényt fzabnak a ’ Fő-Birák’ Itéletei-js, '(Pr&ju- 

dicia TabularieO 
§ 21. az Al-Bi rákra nézve, (Judices Pedaneij 
§ 22. és a ’ Községek’ A llítm ánnyai, Statuta)
§ 23. ugyan azon Községekre nézve.
$ 24. Három tárgya vagyon törvényünknek.

E L S Ó  K Ö N Y  V.

A' SZEMÉLLYEKRÖL.
§ 25. A ’ fzeméllyek 
§ 26. egy-mástól külömböznikr

E L S Ó  R É S Z .
A' NEMESEKBŐL KÖZÖNSÉGESEN.

% 27. A ’ Nerftesek 
§ 23. négy rendre ofztatnak.
§ 29. NemeíségHez jutuák 
§ 30. vagy KirátFyi adomány, (Donatio)
§ 31. és e’hez tartozandó 
§ 32. liúítás , (PrcefeőtioJ ,
Jj 33. és örökösítés á lta l, (Adoptio.)
% 34. vagy czímeres , levél á ita l, (Armalet)
§ 3 5 . vagy h^za-tiűitás által. (IndigenatusJ 
§ 36. Nemefség a’ maradékokra-js nárom lik,
$ 37. minden-némű ki-váltságaival egygyütt:
§ 38. ha azt njeg-lehet mutatni,
§ 39. vagy a ’ K irállyi T á b la ,
 ̂ 40. vagy a’ nemes Var’megye e lő tt, -

s 4*.



$ 4 ’ > a’ Kegyelmes K iráilyi Rendeletek fzerént.
§ 42. Nemesi fzabádsággal él az Egy-líázi Rend-js,
$ 43. némely jelesebb különöfségeik lévén, az: Egy-házi 

< F ő -R e á á m e l: V CPr*iatij 
§ 44. K ik kozzul némellyek mint-egy nemeseket-is te

x tile k ., , , .

$ 45. Sünit1 úgy ki-tetfzenek némely tekintetre nézve k i 
Orlzág- á̂fzl<5s U raij (Bqrones RegniJ 

§ 46. az Órfság’ N ag yg yai, (Magnatef)
$ 47. és a ’ K iráilyi Ogyéfz (Fiscus RegiusJ 
§ 48- Ki-is a ’ Nemesek közé fzámláltatik ugyan;
§ 49. de némely jelesebb külonöíségekkel:.
§ 50. tartozván nem csak a’ Felség’ jó fzágárál,
§ 5 1 .  hanem a’ Köz - hagyományakról-is (Fiuidhtiones) 

gondoskodni*, , t.. . v. ■ .
$ 52. A* fzabád K iráilyi, vagy Banya Váfasok-is 
§ 53. nemesi Ki-válttságakkal élnek. .
§ 54. Egy nemes ízemely gyanánt vétetődvéö az egéfz 

v^ras
$ 55. a1 Nemes Var’megyátpl fü g g ; . v .
|  56. de egyéb-ként magánad tartja-fcun’^’ tíJrvéfiyes h l- 

í talm at, rJurisdiStioJ 
§ 57. nem csak polgárjaira ,
§ 58. és polgári vagyonjokra; ,
§ 59, hanem' még a’ Neniep^lgaek .
■ J 00, polgári fekvcí jőfzágjokra nézve-is:
$ 61. de módjával. ... -
§ 62. Szabadok a’ K irá ily i, vagy Banyá Váíasbk T a 

nácsok’ válaíztásában j 
§ 63. de az adománytól el tütatoak.

f '• 1. * 

m á s  a d í j e : j t E S i
A Z  A T Y A I  jS t Á ^ Á L Ö t ó á d l ,

§ 64. Ura az A tya gyermekeinek,
J 65. mind fzem éllyekre, ...
S 66. mind reájófc nézenqo Q5Í0Tagyötijoferé idéísve: -  
§ 67. míg fe 1 - ne m - fz ab adí tatnak’ vagy önként, ■ j  
§ 6$. vagy erőltetve, *
§ 6p. akár az A tyán ak, , i ,
$ 70. akár a* fiúnak kviánsagára. t
$71 .  A tyai hatalom csak a’ fzeat házafságbol ered:

% S 72.



\ 72. mellynek kezdete a? el-jegyzés , vagy-is kéz-fogási 
§ 73. (de csak a,’ Romai közönséges hitüeknél Rontaná 

CathoUci)
S 74, mely lev él, vagy kövét*által-is meg-eshetik,
§ 7,5. vagy minden fel-tétel nélkül , (pure) 
g 76. vagy bizonyos idő-pontra, Cin diern)
§ 77. vagy más valam ely illendő államány alatt; (con* 

ditionate)
5 78. de nem köthetik-le a’ fziilők gyermekeiket ,
§ 79. nem-is léphet minden fzemély el-jegyzésre.
§ go. Ha az el-jegyés fel-nem bomlik ,
§ 81. vagy önként,
§ 82. vagy az egyik jegyes’ kívánságára :
§ 83. fzent házafság ,
§ 84. következik utánna:
§ 85- egyébé ha a’ Romai közönséges hitöeknéí 
§ 86. meg-gátoltátik , (impeditur)
§ g7. a’ ki-vett idö , (facratum tempus)
|  88. a ’ tiltott id ő , (tempus vetiium)
jj 89. a’ .máfsal lett előbbi el-jegyzés, ffponsnlia)
§ 90. az eleve való egy-ügyu fogadás , (votum Jtmnlex)
§ 91. és á* hit’ ágazatiban való merevény tudatlanság 

á lta l; fignorata fcientia ReligionisJ 
5 92. vagy ha fel-bomlik, (dirimitnrj 
§ 93. akár a’ Romái közönséges hitűéknél,
§ 94. akár a’ más vallás-belieknél.. (Evarígelici utriusque 

ConfefsiönisJ
$ 05. Fel-bontja pedig a’ házafságat mind a ’ két rend

belieknél.
§ 96. a ’ fzemélynek el-vétés«, és csalárdság, (error, dolusj 
§ 97. fzinte úgy fei-bontaná a ’ Torsnak , (conditio)
5 98. sött a’ más vallás-belieknél egyéb ki-tetfzőbb tu

lajdonságnak el-vétése-is,
§ 99, és a’ Romai közönségese hitüeknél a’ fzerzet.es fo

gadás: (votum 
$ 100. mellynek ki-vált nagy az ereje.
§ 101.. A ’ vér fzerént-való atyafiság-is, (eogtjt&'io carnalisy 
§ 102-. akáF légyen a* törvényes , akár törvénytelen, (le-.

gitim a , illegitima)
5 103. fel-bontja a’ házafságat,
§ 104. mind az egyenes sornak (linia re&a)
§ 105. akár-hányad’ ízében, (gradusj 
§ 106. egy1 általijában ,
5 107. mind az oldalas sorban, (linia collateralis).
§ 108. a’ Romai közönséges Jiitöekuél ugyan vagy akár- 

hányad; -
• § 1 0 1 .



§ io9- vagy negyed';
§ i xo. a’ más vallás-bélieknél pedig inasad’ ízig :
§ n i .  hanem ha amazoknál vagy a’ Romai P ápa,
§ 112. a ’ Királynak jóban-hagyttával, (Piaceium)
$ n  3. vagy a’ Megyés Püspök;
§ 114. emezeknél pedig a ’ Felség fel-oldja akadályt 

(difpenfat)
§ 115. Romai közönséges hitííeknél a’ le lk i, (fpiritualis) 
§ i i t .  és törvény fzerént való (legális) rokonyság-is fel

bontó akadályt okoz.
§ 117. Atyafisághoz járul a ’ sógorság is , (affinitas)
§ 118. egy altallyában ugyan , ha törvényes,
§ 119. ha pedig törvénytelen , csak a ’ Romai közönséges 

liitűeknél;
§ 120. de csak az egyik el-háló fzem ély, és a’ másik

nak attya-fiai köztt 
§ 121. tefzi némely ízekben,
§ 122. a’ Rom ai közönséges hitííeknél tudni-illik vagy 

negyed’
5 123. vagy másad’,
§ 124. a’ inas vallás-belieknél pedig másad’ ízig 
§ 125. sikerellenné a ’ következendő házafságat:
§ 126. sőtt a’ más vallás-belieknél
§ 127. a’ fenn álló helyes házafságat-isf fel-bont ja a’ kö

vetkezet sógorsag, (affinitas confequcns) 
s 128. úgy kívánván a’ meg-sértetett hitves.
§ 129. Komái közönséges hitííeknél a’ törvény fzerént* 

való sógorság-is fel-bontó akadály :
§ 130. sőtt nálak az előbbi el jegyzésből eredeti sógora

dás miatt (publica honeftas)
§ 131. sem kelhet-öfzve az egyik jegyes a’ másiknak 

egyed’ ízint-való áttya-fiával:
§ 132. ez az ok a , hogy néha sokat akarván buja je

gyes , a’ mié vólt-is , el-vefzti.
§ 133. Semmivé tefzi a’ következendő házafságat mind 

a ’ két rend-belieknél az eleve-való házafság-töréSj 
(adultercum)

§ 134* é’s a ’ hitves ölés : (,ponjugicidium)
§ 135. sött a’ hit-külömbség (cultíis difparitas)
§ 136. néha a ’ fenn-álló liázáfságat-is fel-bontj^.
§ 137. Sikeretlenné tefzi a ’ házafságat mind-a’ két rend

belieknél az e-rő-fzak , és félelem , (vis, metusj 
§ 138. vagy az el-ragadás; fraptus)
§ 139. de nem a’ Szülök’ ellenzése.
$ 140. Fel-bontja a ’ házafságat a ’ Romai közönséges hi- 

tvíektél az előbbi Egy-házi Rend, (ordoj
■ C) 4 § 141



3 i4 i. és mind a’ két rend-belieknél a’ más fenn • állő
házafság, (ligámén)

§ 142, valamint ja’ gyermek kor-is ; (cctas impubera) 
jj 143, egyéb ha a ’ más vallás-feelieknél az A ty a , vagy 

G yám -atya, vagy a ’ Felsőség meg-engedi. .
5 144, Fel bontó akadály mind a ’ két rend-belieknél: a’ 

tehttetlenség , (impotentia)
§ 145, és az alattomolság : (clandqftineitas)
§ 146”. a z -a z , a ’ tulajdon megyés Papnak, (Parochüs)
§ 147. és leg-alább két Tanú-bizonyságnak (terméjzetes) 

jelen-nem létté;
143, de más tulajdonságú volna a ’ rejtekes, {matrimo* 

niurn conscientice)
§ 149. vagy öfzve-nerji - illő (disparagium)

150. vagy feleséget meg-vető házafság. (morganaticum) 
§ 151, A ’ más vallás-belieknél vágynak még-több fel

bontó okok-is :
§ 152. nevezetesen a’ háromfzori hirdetésnek (trina /)r<h 

mulgatio) el-m ulafztása,
§ 153. a’ hitves’ halálára > való törékedés , (insicficÉ)
| 154. a ’ házafság-törés ,
§ 155. a ’ hitves el-hagyás, (descrtio)
§ 1 jő . és a ’ meg-engeJztelhetetlen gyűlölség; (ódium im? 

placabile)
157. de ezen okokból eredett fel-bomlás nem vétetik- 

bé a ’ Romai közönséges hitűeknél:
§ 158. Kiknél a ’ rél'z l'zerént való el-valásnak (divortium 

r/uoud thorum , &  mensam)
§ 159. ieliet csak hellye 
§ 160. némely fontos okokból:
|  iöi ,  valamint ezeknél a ’ Szent Szék, ("Confijiorium.)
§ 102. valamentég külömböző per-folyással, ' .
|  163. úgy amazoknál a’ Világi Felsőség,
§ 1 <54 , a’ kegyelmes Rendelések fzetént intézvén-el a? há- 

zafság-beli ügyeket; (Caufce matrimoniales)
§ 165, de á’ vegyített házafságban (Matrimonium mixtumj 

a’ Romai közönséges iütűeké az elsőség.
§ 166, A z elő í'zámláltt fel-bontó akadályok vagy tér* 

méfzetesek ,
|  167, vagy törvényesek;
| iő§, és így  a ’ fel-oldás’ erejével,
§ vagy az Anya-fzent-egy-ház, (Eclefia)
S vagy a ’ Világi Felsöség által el-mellőztetlietnek 

a ’ törvényesek;
§ 172- nem pedig a’ terméfzetesek,
5 172, vég tére ; aémely akadályok önként,



§ 173- némellyek pedig a’ meg-sértetfctt hitves’ kivánsá^ 
gára bontják-fel a’ házafságat.

§ 174. £gyéb-ként valamint a ’ törvényes házafságnak nagy 
ereje v a g y o n ;

§ 175. úgy a’ törvénytelen házafságból fzármazott gyer
mekek törvénytelének;

§ 176. egyéb-ha meg-törvényesítetnek, (legitimantur)
§ 177. Vagy önként a ’ követkeiendö házafeág,
§ 178. vagy a’ Szentséges P á p a ,
§ 179. vagy a ’ Király a lta l;
§ 180. de másak’ sérelme uélkűl.
Í 181- Valamint pedig a’ tudatlanúllett vérség’ fertőzte-

tésből (incejius)
§ 182. fzármazott gyermekek törvényesek:
§ 183. úgy a’ vétkes vétség-fertöztétöknek 
§ 184> nem csak gyermekeik törvénytelenek;
§ 185. hanem tettek-is büntetésre itíéitó.

H A R M A D l  R R É S  Z

A' G YJM I HATALOMRÓL, ÉS GÖNÖ-
riSELÉSRÖL.

5 igó. A ’ neveletlen árva gyermekekn’ék (orpfiáhi mind♦ 
rennesj nevelése? i

§ 187. akaratjok ellen-is Gyám-atyára (tutor) bfzaítótii, 
§ 188'. hasonló ízorgálom lévén az efztélének éfáritt ^  
$ 189- és némely törvényes kiválttsáigakkal bííván az 

a lak ok , (pupilli)
§ 190. az idó'rlátott levél m ellett; (Literce revifionales)\
§ 191. a’ fel-serdűltt árvák pedig (orphani majorennes)
§ 192. önnön fzeméllyekben-is Törvényt állhatván,
§ 193. de magokat le-nem-kötelezhetvén,
§ 194. Gond-viseló't (C urator)  választhatnak magoknak.
§ l 95• Gyám-atyát rendelhet az árváknak meg-holtt at* 

t y ° k ,
§ 196. önnön fzerzeményére nézve :
§ 197- de a ’ törvény-is gondoskodott terméfzetes , és tör

vényes , (natúralis &  iegitimus)
§ 198’ vagy merő törvényes G yám -atyákról, (iegitimus 

tantum)



S 199. az örökösödésnek (fuceefsio) rendje fzerént;
S 200. fenn-tartván mind r azon - által a’ fiú ágról - való 

atya-fiaknak (asnati) az elsőséget.
§ 201. Törvényes Gyam-atya sem lé ven , a’ Felsőség ren

del a z t ,
§ 202. elégségesen gondoskodván törvényünk az árvák* 

yagyonjárol,
§ 203. és fzoroson meg-kötvén a’ Gyám -atyákat, vagy 

Gond-viselőket.
§ 204, Dif'zes ugyan a’ g y á m i, és gond-viselői hivatal*
§ 205. és valamentég haíznos;
5 206. de terhes-is :
§ 207. Ki-váltt a ’ ízám-adásra nézve,
5 208. mellyet ok-vetetlenűí,
§ 209. a’ nemes Vár’megye által ki-rendelt Bírák előtt 
5 210. meg-kell-tenni mind azoknak,
§ 2 i i .  kiket vagy a’ törvény,
<tj 212. vagy magok az árvák fel-nem oldanak ezen teher 

a ló l ,
§ 213. tartozván mindent hit alatt fel-fedezni, (revelare) 
§ 214. és az okozott károkat hetyre-állítani.
§ 215. valamint pedig a’ gyanúba esett G yám -atya, yagy 

Gond-viselo , (Tutor vei Curator J'uspectusj 
§ 216. akár-ki által bé-vádoltatván,
5 317, nem csak hivataljátol el-esik;
S 218. hanem hívtelensége miatt tetemesen-is meg-fenyí- 

te tik :
5 219. úgy le-is-mondhat arról 
§ 220. külömb-féle okokra n ézve:
§ 221. ide járulván a ’ tehetetlenség,
$ 222. és jó hírének nevének fenn-tartisa.
J 293. Külömb-féle okokra-nézve meg-fzünik á ’ gyámság* 

(TutelcO és gofld. viselés. (Curatela) i

NE-



N E G Y E D I K  RÉSZ.
AZ ÍJR1 HATALOMRÓL

$ 224. Valamint a’ béres fzolgák (servi conventionati) le- 
vagynak Uraiknak kötelezve:

§ 225, úgy a’ kínfzerített fzo lgák 'is, (sérvi necefsarii')
§ 226. és a’ jobbágyak, (colonij
§ 227. vagy ’sellérek , és lakósok (Inquilini domicilíati^

&  non domiciliati)
§ 228. Úri hatalom (Potettas dominica) alatt yagynak 
§ 229. akár ízeméllyekre,
§ 230. akár ügyeikre, fcausat)
§ 231. akár értékjekre, (rés)
§ 232. akár fzoleálatjökra' nézve v 
$ 233. az Ur’ fzeke lévén nekiek első Birájok 
| 234. sött tartozván a’ Földes Ur érántok az igazságai 

ki-fzolgáltatni, (judicium impendere)
§ 235. ha rajta nem akar vefzteni késedelmefségén,
§ 236 némely nevezetes éi’zre-vételek lévén az igazság* 

ki-fzolgáltatásában.
S 237. Ui’ fzéke’ eleibe tartozandók a’ fzám*adó Tifztek- 

i s ;
§ 238. de nem a’ kép-viselők, (Plenipotentiarii)
S 239. sem a’ fiSTzdri-t#é¥lők Arendatores (fzeméllyes té

tem énnyeikre nézve).
§ 240. Örökös jobbágyságtól meg-fzabadulván a’ parafa - 

to k ,
§ 241. í .abadon költözhetnek ugyan;
§ 242. de módjával :
§ 243, vefzedelmes-is a’ Szökevényeket le-tartóztatni,
§ 244. és egy általijában haszontalan.
§ 245. Tartoznak a’ jobbágyak vagy a’ jobbágyi fzabás, 

( Urbárium)
S 246. vagy a ’ kötés fzerént, (contra&us)
§ 247. az Uraságtól vett javakért 
§ 248. nem csak értékjektől adózni;
§ 249. hanem némely fzeméllyes terheket-is viseln i;
$ 250. d e, valam int,ja’ vétkes jobbágyak meg-fenyítet« 

hetnek;
§ 251. úgy a’ jobbágy’ sanyargattatásánakris 
§ 252. buját látja a’ kegyetlenkedó' Uraság.
$ 253. A ’ jobbágyaktól meg-kell különböztetni a’ Szaba

dosokat : (LibertiniJ



5 254- Mk vagy öíagáiUs fzéméllyek lé v én ,
§ 255. vagy égéit községektől állván ,
§ 35Ó. nincsenek ugyan Úri hatalom a la tt :
S 257. sőtt jnémellyekben csak nem á’ Nemesekkel vete

kednek ;
S 258* de egyéb-ként nemtelen lettekre,
S 259* a1 nemesi jófzág’ birtokától el-tiltatnak:
§ 260. egyéb , ha anyai örökséget bírnak;
§ 261. ámbár : birtokon kivűl lévén, ez érántsem keres* 

kelődhetnek.
•§ 2Ő2. Szerielet képpen valam it azt a’ ’ Sidókról-rs*

A ’ többi kötetnek ha’sdtfló rámára fzabott, és §-okra 
fel-osztott velős foglalatja, fzint’ é g y , mint ezen első 
kötetben , a’ Könyv’ honilö'kán még-jelenik. Kívántam 
példa-képpen a’ többi közzűl é' következendő rővidebb 
S-okat magából a’ m\jhkából-is rzófól-fzórá ide-iktatni:

;ók e’ fcevésből itélheftenek 4'



§ 20. Torvényt £zabna\ a9 Fő-Bírák’ ítéle
tei-is,

A ’ F 8 -Bírák által, több ízben, hasonló ese
tekben h o zo tt,  és törvényes foglalás által (execu- 
tio judiciaria) meg-erosített ítéleteknek *) ( Deci- 
siones Excelsae Curiae Regiae)  o ly  erejek vagyo n : 
hogy azok által a’ homállyosabb törvényeknek te- 
kervényes értelme meg-világosítátik, és a’ törvény
ben nem foglaltt esetekre nézve addig-is sinor-raér- 
ték gyanánt izólgálnak 6 . 2<ia;; míg az 179? efzten- 
dÖbeli 67. czikkely fzerént ki-dolgozott,  és a’ j ö 
vendő Orfzág’ gyűlésén fel-veendő munka, Orfzág 
fzerént írott törvénnyé nem válik.

§ 21. az Ai r Bírákra nézve ;

.Ámbár ugyan ezen F<5 - Bírák’ ítéletei fzoros 
értelemben vett törvénynek nem mondathatnak, és 
ugyan azért a’ F8-Bíráknak, kí-váltt pedig a’ Hét- 
Bírás Táblának o ly  fzoros törvényt nem fzabnak, 
hogy gzqkt<$l el - állani ne lehetne ; mind-azon-által 
az A 1 - Bírák (  Judices Pedanei)  az az : á’ Vidéki 
Táblák  ̂Tabulae Difirictuales)  Vár’megyék , és 
Várasok tartoznak magokat addig - is azokhoz al-

kal-

*) Ezen Fő • Bicák’ ítéletei 1769. efztendőbeo öfzve 
fzed^geltíívén, Po’sonvban 1800. eíztendóben W eber 
Simon Péter betűivel ki-nyomtattatt^k, és ugyan en
nek sajtója aló l 1802. eíztendóben ki-jött az újjonan 
l'zabandó, és többiiyire említett ítéletekhez alkalm az
tatott Polgári - Törvényeknek javallata (ProjeStuiu Le- 
sum  Civilium.i .



kalma^tatai,  míg a’ Törvényben ríein fóglaítt ese
tekre nézve nyilvánságos irott törvény Orízág fze- 
réat nem hozzactacik.

§ 22. és a’ Községek’  állítmánnyal,

Fém lévén minden aprólékos környúlmények- 
re alkalmaztatott irott torvénnyeink, a’ nemes 3. 
4. s âe községek-is tehetnek koz akarattal* vagy a’ 
nagyobb , és józanabb réfznek meg - egyezttével 
önnön javokra czélyzó ollyas álítmányafcat, ( Sta- 
tu ta )  mellyek sem a’ józan éízfzel ne ellenkezze
nek , sem másaknak sérelmére ne lécyen ek, sem 
Honnyunknak sarkalatos Szabadságával Öfzve ne- 
iátközzenek 2. 3*1* • de úgy * hogy a’ Királynak 
jóvá-hagyása hozzá - járúljon, -vagy alattomosan, 
ha a’-féle állítmányak a’ közönséges fzokáfsal meg
férhetnek ; vagy pedig nyilván, ha azok a’ közön
séges törvénnyel meg- ütközne £ 68. 1638. 108. 
1723.

§ sg. ugyan azon Községekre nézve.

Ezen állítmányak törvény gyanánt vagynafc 
ugyan azon K özség-b eli tagokra nézve , ú g y , 
h ogy még a’ Fo-birák-is ezen állítmányakhoz al
kalmaztatják azon Községeket érdeklő ügyekben 
hozandó ítéleteiket: a’ mint tudva-való, hogy csak 
nem minden Vármegyében külön állítmányak'vagy- 
tiak , a’ mellyek fzerént mind az A 1- ,  mind a’ F6- 
Birák Ítélnek; de ezen külön állítmányaknak ereje 
rém terjed-ki más V ár’m egyére9 a’ mellybett azon 

» állítmányak feé-nem-vétectek.
S 24.



§ 24. Három tárgya .vagyon törvényünknek.
Honnyi polgári törvényünknek három fiS tár

gya vagyon : A ’ Szem éllyek, a’ V a g yo n , és az 
Ügyek i .  i [na;. Három könyvre ofztódik - fel te
hát e’ munka: az első a’ Szem éllyekrol, Vagyon
ról a’ másadik*, az Ügyekről pedig ízó ll a’ harma 
dik könyv. •

* A ’ Vapjónról fzólló másadik Könyv nagyobbacs 
vólttára nczve két kötetben fog-ki-jŐni. Meg-ne boti 
ránkozzanak tehát a’ Kegyes O lvasók: miclőa hol há
rom Köuyvet,  hol négy kötetet oiv.asaak.

A 3 Prenúmeratio meg lehet

Becsben . . . . . .  a ’ Magyar Kurírnak érdemes
Szerzője Tit. Decsy Sámuel

Budán ..........................Tit. Czinke Ferencz ProfeíTor
Debreczenben . . . .  Tií'ít. Piárifták
E g e r b e n ..........................Tifzt. Méízáros György Theol.

Profeílor
Eperjesen.......................... Öregebbik K ollár Godefréd

Könyv-KötŐ 
Fejér-várott . . . . . Láng N. Könyv-KötŐ
G y ó 'r ö t t ..........................T . Berta G yö rgy  Profeiror
Kalocsán T . Piáriíták
K a f s á n .......................... T . Láng Ignátz PüofeíTor
Ketskemétiien , . . . T - Piárifták 
Rolos-várott . . . . T . Piárifták 
Komáromban . . . . T . Streiter Jó’sef Plebanus 
M agyaróváron  . . . T . Konner János Szolga-Bíró 
Nagy-Káiolyban . . T . Piárifták.
Nagy-Szombatban . . T . Molnár Mártony Fiscalis 
Nagy-Váradon . . . T . Faber Antal Profeílbr 
Nyitrán . . . . .  T . Piáriíták

Pétse1*



Pécsett . . . . - . T . Csonka János Director 
P e f t e n .......................... Veingand, és Eggenberger K önyv

áros
Sa/nayjáhan . . . . T . Kecskés Károly Nótárius 
Sópropyban . . . T . Raics Péter Profeffor 
Szebenben (Erdélyben) . Hochmeiíter Mártony Könyv-áros

és Könyv-nyomtató 
Szegeden . . . . . T . Piárifták 
Szerdahelyen ( Csallóközben) . T . Iván Péter Plébauus 
Szombat-helyen . . . T . Szabó Ignátz V. Nótárius 
Temes-várott . . . .  Jónás Jakab Könyv-nyomtató 
Trenchénben . . . .  T . Piárifták 
Váczon •• , . . . . T . Piárifták 
Vefzprémben . . . . T . Piárifták- 
Zágrábon . , . . . Mühler Ferencz Könyv - áros

Uraknál.

Ha azomban még némelly Várm egyékben, avagy 
Várasokban (mellyekben tudni-illik bifztos ismeretségein 
nincs) Fó' Nótárius Urak ezen terhet (a’ nélkül, hogy 
JEőket éránta alázatos kérésemmel búsítani méréfzleném) 
fáradságjoknak fzokott ío-pcento jutalmáért magokra vá- 
lálni méltóztatnának : ez által lég - ottan kiváltt-képpea 
le köteleznének.


